O6pasauy Pr-2/AMNB2023
Obrazac RG-2/APV2023
O6pazay Pr-2/ArnB2023

Tla¢ivo RG-2/APV2023

3ANMUCHUK

O PAZlY BUPAYKOT OJ1BOPA HA CITPOBOBEHY IMACAHA 3A U3BOP

MOCNAHUKA Y CKYMIUTUHY AYTOHOMHE NOKPAJVHE BOJBOAVHE

ZAPISNIK
O RADU BIRACKOG ODBORA NA SPROVOPENJU GLASANJA ZA 1ZBOR
POSLANIKA U SKUPSTINU AUTONOMNE POKRAJINE VOJVODINE
3AMUCHIK
O POBOTU BUBEPALLKOIO OZIBOPY HA 3ANMPOBA/130BAHIO MACAHA 3A BUBOP
MOCJIAHIKOX 4O CKYNIWUTUHW ABTOHOMHEW NMOKPATHW BOVBOAVHWN

ZAPISNICA

O PRACI VOLEBNEHO VYBORU NA USKUTOCNENi HLASOVANIA
ZA VOLBU POSLANCOV DO ZHROMAZDENIA AUTONOMNEJ POKRAJINY VOJVODINY

I. MPE OTBAPAHbA BUPAYKOI MECTA / I. PRE OTVARANJA BIRACKOG MESTA
1. NPEQ OTBEPAHbOM BUBEPALIKOIO MECTA / I. PRED OTVORENIM VOLEBNEHO MIESTA

Bpoj nog kojum je Grpay Koju je npeu gowao Ha brupauko
MEeCTO yrnmncaH y n3sog 13 b1upaykor crnmcka

Broj pod kojim je birac koji je prvi do3ao na bira¢ko mesto
upisan u izvod iz birackog spiska

1 Bbpoj bupaykor mecta / Broj biratkog mesta —_
| Yncno eubepaukoro mecta / Cislo volebného miesta <7 '?
2 Hasne onwtunHe/rpana / Naziv opstine/grada o ' ;
" | Hasga onwtuHwn/ropony / Nazov obce/mesta ‘S -)

[latym ofpaBarba rnacarba / Datum odrzavanja glasanja

3. | Jatym otpumoBaHa rmacaHa / Datum uskutoénenia 4 ?‘ ' 4 Z : 2. o 2. 3

hlasovania
BPOJ BUPAYA KOJU CY YITUCAHW Y U3BOO U3
BUPAYKOTI CMUCKA:
(ykrmbyuyjyhn v eBeHTYanHM Cincak HakHagHUX MpomeHa y bupaukom
CrUCKy) /
BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U IZVOD 1Z BIRACKOG A Z C? 0
SPISKA:

4 (ukljucujuci i eventualni spisak naknadnih promena u birackom spisku)

* | YUCNO BUBEPAYOX XTOPU YMUCAHU 0 BUBOAY 3

BUBEPALIKOI'O CMUCKY:
(YKMiouyloLW 1 eBEHTYaNHY CINCOK MO3HEMIIMX MPEMEHKOX Y BUBEpaLKim
CMACKY)
POCET VOLICOV, KTORI SU ZAPiSANI VO VYPISE ZO
ZOZNAMU VOLICOV:

(vratane pripadného zoznamu naslednych zmien v zozname voli¢ov)

1. TOK TNTACAHA / 11. TOK GLASANJA
Il. LEK IMTACAHA / 11 PRIEBEH HLASOVANIA

7 Yucno nop xTopum Brbepay Lo nepliy npuion Ha srube- é) ; LT
paLjke MecTo ynucaHu 0o BUBOAY 3 BUOepaLkoro Crmncky
Cislo, pod ktorym je voli¢, ktory ako prvy prisiel na volebné
miesto, zapisany do vypisu zo zoznamu volicov
[a nu je 6uno npekupa racara Ha Gupayukom mecTty
8. Dali je bilo prekida glasanja na bira¢kom mestu [1A/ DA/ TEV / ANO (@/ NE / HE / NIE
Y 6yno nperapryyla rnacaHa Ha BubepaLKkum mecle
Ci bolo preruienia hlasovania na volebnom mieste
Ako je busno pekuga inacared Ha GUpayKkom mMecilly, KONUKO
je Tpajao npekmp rnacarba
Ako je bilo prekida glasanja na birackom mestu, koliko je
8.1, trajao prekid glasanja -
Ked 6yno npemapaHyya enacaHa Ha eubepaykum mecue,
Kenbo TMPBano NpeTaprHyLe rnacaxs
Ak bolo prerusenia hlasovania na volebnom mieste, ako dlho
trvalo prerusenie hlasovania
Paznor npeknga rnacarba
8.2 Razlog prekida glasanja :
MpuunHa NpeTapryyLua rnacaHs
Doévod prerusenia hlasovania
Bpeme 3aTBapatba bupaukor MecTa
9 Vreme zatvaranja birackog mesta ~ of
* | Yac 3aBepaHn B1bepaLKoro mecra 2 0 =
Cas zatvorenia volebného miesta
[a nu je y rnacaukoj KyTuju npoHaheH KOHTPOHW AnCT
10. Dalljeuglasa::kOJ kutiji pronad?n kontrolni list ) / DA /TEN / ANO HE / NE / HE / NIE
Yn y rmacayken WKaTyny npeHang3eHn KOHTPOMHN TICTOK
Ci sa vo volebnej schranke nasiel kontrolny listok
Ako je y Inacaukoj Kylluju GpoHaheH koHIWpoOnHU Auctl, Aa nv je
KOHTPOMHU IMCT MOTMNNCAH O CTPaHe Npeor bupaya Koju je AoLwao
Ha B1paYKo MecTo 1 HajMatbe jeHor UnaHa bupaukor ogbopa
Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, da li je
kontrolni list potpisan od strane prvog biraca koji je dosao
na biratko mesto i najmanje jednog ¢lana birackog odbora _
10.1. | Ked y znacaykeli wkamynu npeHatidzeHu KOHMPOHU @ DA /TEW / ANO HE / NE / HE / NIE

NICMOK, YA KOHTROMHW NICTOK NOgnN1caHu 3 60Ky neplioro
BMbEepaya XTopur NpULLoN Ha Bubepalike MecTo 1
HalMeHEeN eQHOrO YneHa Brbepavkoro ogbopy

Ak sa vo volebnej schrdnke nasiel kontrolny listok, Ci
kontrolny listok podpisal prvy voli¢, ktory prisiel na
volebné miesto a aspon jeden ¢len volebného vyboru -~

Bpeme oTBapara Oupavkor mecta /
Vreme otvaranja birackog mesta 7 /_’ O Q
Yac oTBepaHa BubepaLkoro Mecra

Cas otvorenia volebného miesta

lIl. PE3VIITATU MMACAHA / 11l. REZULTATI GLASANJA
lil. PE3YNTATU IMACAHA / lll. VYSLEDKY HLASOVANIA

Mme 1 npesume 6rpaya Koju je npBu Jowao Ha bupauko

MecTo )
Ime i prezime biraca koji je prvi dosao na biracko mesto () “ ‘é 5 ¢
6. | MeHo 1 npe3Bncko Bbepaya XTopy MepLIn MPULLOS Ha /

BubepaLke Mecto

Meno a priezvisko voli¢a, ktory ako prvy prisiel na volebné

miesto

11.1.

BPOJ BUPAYA KOJW CY U3ALIN HA U3BOPE:

(6mpaqm KOju Cy ce noTnmMcanu y u3soay 13 6Mpa'-mor CNUCKA, EBeHTYa/IHOM CNWUCKY HaKHaAHWX NpomeHa
¥ 6Mpa‘-IKOM CMUCRY M HanomeHe o Gmpaqmma KOjIA Cy rnacanwn BaH 6|/|paL|Kor MecTa y nisogy m3 ﬁwpaqKor

CnrcKka N eBeHTYyaNHOM CNUCKY HaKHAHUX NpOMeHa Y 6Mpaq KOM CI'IHCKy)

BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA IZBORE:

(biradi koji su se potpisali u izvodu iz birackog spiska, eventualnom spisku naknadnih promena u birackom
spisku i napomene o biracima koji su glasali van birackog mesta u izvodu iz birackog spiska i eventualnom

spisku naknadnih promena u birackom spisku)

HNCNO BUBEPAHOX XTOPW BALLTA HA BUBEPAHKMW:

(Brbepaue xTOpW We NOANMCan y BUBOAY 3 BUGEPALLKOTO CIIUCKY, EBEHTYaIHOr0 CNUCKY NO3HENLLNX
NPemMeHKoX y B1OepaLKnm CCKy 1 HaJnoMHyLa o Bubepayox XTopu rnacany 3BoHKa Brbepaukoro Mecta
Y BUBOAY 3 BUBEPALIKOTO CIINCKY 1 BEHTYANIHOMO CNUCKY NO3HENLINX NPEMEHKOX Y BUGEPALIKUM CIIUCKY)

POCET VOLICOV, KTORI SA ZUCASTNILI NA VOLBACH:

(volici, ktori sa podpisali vo vypise zo zoznamu voli¢ov, pripadnom zozname néslednych zmien v zozname
volicov a poznamky o volicoch, ktori hlasovali mimo volebného miesta vo vypise zo zoznamu volicov a

pripadnom zozname naslednych zmien v zozname volicov)




BPOJ MMACAYKUX IMCTURA YV TMACAYKOJ KYTUIN:
BROJ GLASACKIH LISTICA U GLASACKOJ KUTUI:

CPBEWJA MPOTUE HACIBA — MAPWUHUKA TEMWR - MUXAMINO BPKAT (CTPAHKA CNTOBOJE

1 MPABJE, HAPOLHW MOKPET CPBWJE, 3EMEHO-NEBIA ®POHT, HE JABMMO BEOTPAL,
EKOJOLLKM YCTAHAK — RYTA, EMOKPATCKA CTPAHKA, MOKPET CJTOBOJHWX TPARAHA,
CPBMJA LEHTAP, 3AJEAHO, MOKPET 3A MPEOKPET, YAPYEHU CUHANKATI CPEUJE,CITOTA’,
HOBO NILLE CPBIJE) ) )

SRBIJA PROTIV NASILJA — MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (STRANKA SLOBODE | PRAVDE,
NARODNI POKRET SRBIJE, ZELENO-LEVI FRONT, NE DAVIMO BEOGRAD, EKOLOSKI USTANAK —
CUTA, DEMOKRATSKA STRANKA, POKRET SLOBODNIH GRADANA, SRBIJA CENTAR, ZAJEDNO,
POKRET ZA PREOKRET, UDRUZENI SINDIKATI SRBIJE,,SLOGA”, NOVO LICE SRBIJE)

CEPBMA MPOLMB HACUNCTBA — MAPUHWUKA TEMAY — MUXAIMIO BPKIAY (CTPAHKA LLNEBOAM
1 NPABAW, HAPOOHW PYX CEPBMUI, *KENEHO-NBM GPOHT, HE JABME BEOI'PALL, EKONOIMMINHE
MOBCTAHE — YYTA, NEMOKPATCKA CTPAHKA, PYX LLNEBOLHMX MPAMOAHOX, CEPEMA
LIEHTER, BEJJHO, PYX 3A MPEOBPALIEHE, 3APYXEH CUHAWMKATW CEPBUI, 3MOTA", HOBA
TBAP CEPEMI)

SRBSKO PROTI NASILU — MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (STRANA SLOBODY A
SPRAVODLIVOSTI, NARODNE HNUTIE SRBSKA, ZELENO-LAVY FRONT, NEUDUSME BELEHRAD,
EKOLOGICKE POVSTANIE — CUTA, DEMOKRATICKA STRANA, HNUTIE SLOBODNYCH OBCANOQV,
SRBSKO CENTRUM, ZAJEDNO, HNUTIE ZA OBRAT, ZDRUZENE SYNDIKATY SRBSKA SYORNOST,
NOVA TVAR SRBSKA)
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TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMICIAB
MATMAHOB - YJEMHEHM 3A MPABAY — JEMOKPATCKM CABE3 XPBATA Y BOJBOAMHM,
YCAME 3YKOPNWT — CTPAHKA MPABIE M MOMMPEA — BOLLHALIM CAHLIAKA

TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANQOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI, USAME
ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA

TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC ~ STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMWCIIAB
MMATMAHOB - 3EQMHEHK 3A MPABLY — JEMOKPATCKI COKO3 TOPBATOX Y BOMBOLWHMN,
YCAME 3YKOPIY — CTPAHKA MPABIN 1 MOMWPEHS — BOLIHALI CAHIMAKY

TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANOQV — ZJEDNOTENI ZA SPRAVODLIVOST - DEMOKRATICKY ZVAZ CHORVATOV

VO VOJVODINE, USAME ZUKORLIC — STRANA SPRAVODLIVOSTI A ZMIERENIA — BOSNIACI
SANDZAKU

YEOOMWP JOBAHOBWT — BOJBOAWMHA MOPA APYTAYWIE
CEDOMIR JOVANOVIC - VOJVODINA MORA DRUGACIJE
YEAOMWP MOBAHOBWY - BOVIBOAWHA MYLLIW MHLLIAK
CEDOMIR JOVANOVIC — VOJVODINA MUSI INAK

112 yUCno IACALKUX TICTKOX Y IIACALKEN LIKATYIU: Ay s
POCET HLASOVACICH LiSTKOV VO VOLEBNEJ SCHRANKE:
BbPOJ HEBAMERUX MMACAYKUX MUCTURA:
11.3. | BROJNEVAZECIH GLASACKIH LISTICA: _
3+ | YUCNO HEBANKALIMX MIACALKMX JICTKOX: 2 F+
POCET NEPLATNYCH HLASOVACICH LISTKOV:
BPOJ BAXKERUX MACAYKUX NUCTURA: )
11.4. | BROJ VAZECIH GLASACKIH LISTICA: £ JD GP
| YUCNO BAXKALIMX MACALKMX NICTKOX:
POCET PLATNYCH HLASOVACICH LISTKOV:
BbPOJ INMACOBA KOJE JE OOBWJIA CBAKA U3BOPHA JIUCTA
11.5 BROJ GLASOVA KOJE JE DOBILA SVAKA IZBORNA LISTA
o YICNO MACOX XTOPU AOCTANA KAXKA BUBEPAHKOBA JTICTUHA
POCET HLASOV, KTORE ZISKALA KAZDA VOLEBNA LISTINA
PegHu bpoj inacoea koje je gobuna
6poj usbopHa nucita
Redni Hazue usbopHe nucie Broj glasova koje je dobila
wbmf Naziv izborne liste Rhoina (ia
opHe H 6 . Yucno inacox xthopu
yucno 360 8UDEPAHKOBEU NICWUUHU gociliana subeparkosa
Pora- Ndzov volebnej listiny nictiuxa
dové Pocet hlasov, ktoré ziskala
&islo volebnd listina
ANEKCAHOAP BYYUT — BojsoanHa He cme fa cTaHe
1 | ALEKSANDARVUCIC - Vojvodina ne sme da stane f Z 6
’ AJIEKCAHIOAP BYYMY - BoriBoanHa He Wwime cTaHyL Lf
ALEKSANDAR VUCIC - Vojvodina sa nesmie zastavit
VBWLIA [IAYMT — MPEMUJEP CPBIJE
IVICA DACIC - PREMIJER SRBIJE
2 WBULA OAYNY — MPEMWEP CEPBUAI (O 2"
IVICA DACIC - PREMIER SRBSKA
ap BOJMCJ'IAI% U“JELLIEJ'b — CPNCKA PAOVMKATHA CTPAHKA
3 DRVOJISLAV SESELJ - SRPSKA RADIKALNA STRANKA 6
' [P BOICJIAB LELIEND — CEPBCKA PALVKAJIHA CTPAHKA /[
DR. VOJISLAV SESELJ — SRBSKA RADIKALNA STRANA
Pycka ctpanka — Cpbu 1 Pycu 6paha 3aysek!
4 Ruska stranka - Srbi i Rusi brac¢a zauvek! é

Pycuicka ctpaHka — Cepbu 1 Pycu 6paua 3aHaBuwe!
Ruska strana — Srbi a Rusi bratia navzdy!

NP MUNOLW JOBAHOBWUT — HALA 3a CPBWJY — HAZLA 3a BOJBOOUWHY - Cpncka koanvuwja HAZA
- HaumoHanHo gemokparcka antepHatuea — Hoea [emokparcka cTpaHka Cpbuje (Hosw CC) -
Mokpet obHoBe Kpamesute Cpbuje (MOKC) — Bojucnas Muxaunosuh

DR MILOS JOVANOVIC - NADA za SRBIJU — NADA za VOJVODINU - Srpska koalicija NADA -
Nacionalno demokratska alternativa - Nova Demokratska stranka Srbije (Novi DSS) — Pokret
obnove Kraljevine Srbije (POKS) - Vojislav Mihailovi¢

[P MO MOBAHOBWY — HALIA 3a CEPBUIO ~ HALIA 3a BOMBOAWHY — Cepbcka koanuums
HALIA - HaymoHanHo aemokpatcka antepHatvsa — Hosa [lemokpatcka cTpaHka Cepbui (Hoem
[CC) - Pyx o6HoBY KpanbosuHu Cepbui (NMOKC) - Boicnag Muxaunosuy

DR. MILOS JOVANOVIC -~ NADEJ pre SRBSKO — NADEJ pre VOJVODINU — Srbska koalicia NADA

- Narodna demokratickd alternativa — Nova Demokraticka strana Srbska (Nova DSS) - Hnutie za
obnovenie Srbského kralovstva (HOSK) - Vojislav Mihailovi¢
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HAPOOHA CTPAHKA — CUTYPAH U3BOP. O3BWUIbHK bYW — BYK JEPEMIWTR, CUHWLLA
KOBAYEBWR, p CAHOA PALLKOBUTR MBWTK, HOPHE BYKAOAVMHOBWT

NARODNA STRANKA - SIGURAN IZBOR. OZBILINI LJUDI - VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr
SANDA RASKOVIC IVIC, DORDE VUKADINOVIC

HAPOJHA CTPAHKA — CUI'YPHW BUBOP. O3BMITbH JTIOA3E — BYK EPEMIAY, CUHILLIA
KOBAYEBWY, Op CAHIA PALLKOBUY UBKY, ObOPIE BYKAOUHOBY

NARODNA STRANA — BEZPECNA VOUBA. SERIOZNI LUDIA — VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr.
SANDA RASKOVIC IVIC, DORDE VUKADINOVIC

MUINTULIA BYPBEBWR CTAMEHKOBCKW - BOWKO OBPALOBWT — HALIMOHAJTHO OKYTIBbARSE -
OPHABOTBOPHA CHATA — Cpncka cTpaHka 3aBeTHuUw — Cpnckn nokpeT [igepu

MILICA BURDEVIC STAMENKOVSKI — BOSKO OBRADOVIC — NACIONALNO OKUPLJANJE —
DRZAVOTVORNA SNAGA - Srpska stranka Zavetnici — Srpski pokret Dveri

MUNLA OIOPAEBNY CTAMEHKOBCKM - BOLIKO OBPAJOBAY - HALIWVIOHAJTHE 3BEPAHE —
NEPPKABOTBOPHA MOL - Cep6cka cTpaHka 3aBuTHiku — Cepbeku pyx [epw

MILICA BURBEVIC STAMENKOVSKI - BOSKO OBRADOVIC — NARODNE ZOSKUPQVANIE -
STATOTVORNA SILA — Srbska strana Zavetnici — Srbské hnutie Dveri

VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elnékiinkért, kdzdsségiinkért, a jovéért! - CABE3
BOJBORAHCKMX MABAPA - 3a Hawer lNpegceqHuka, 3a Halwy 3ajegHuly, 3a 6ygyhHocT!
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG — Elnokiinkért, kézésségiinkért, a jovéért! — SAVEZ
VOJVOBANSKIH MADARA - Za naseg Predsednika, za nasu zajednicu, za buducnost!
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elnokiinkért, kdzosségiinkért, a jovoért! — COIO3
BOWBOAAHCKMX MALIAPOX - 3a Haworo Mpefgcuaatens, 3a Hally 3a€aHily, 3a 6yayuHocu!
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elnokiinkért, kozosséglinkért, a jovoért! — ZVAZ
VOJVODINSKYCH MADAROV - Za nasho prezidenta, za nase spolocenstvo, za budticnost!

12.

Cawa Pagynosuh ([octa je 6uno - 1JB) — Bopuc Taguh (Coumjanaemokpatcka ctpanka — CAC) -
AHa Mejuh (OTeTe 6ebe) - [lobpo jytpo Cpbujo

Sasa Radulovi¢ (Dosta je bilo - DJB) - Boris Tadi¢ (Socijaldemokratska stranka — SDS) — Ana Peji¢
(Otete bebe) - Dobro jutro Srbijo

Cawa Pagynosuy (Jocy 6yno — [1B) - bopwuc Taguu (Coumnangemokpatcka crpadka — COC) — AHa
Meiu (OaHATK 6ebwn) — [obpe paHo Cepbuiio

Sasa Radulovi¢ (Uz bolo dost — UBD) - Boris Tadi¢ (Socidlnodemokraticka strana — SDS) — Ana
Peji¢ (Unesené babatka) — Dobré rano Srbsko




BOJBOHAHW - Jlura counjanaemokpata Bojsogure — BOJBOBAHNW, Oemokpatcka 3ajegHuua

Bojsohanckux Mahapa, 3ajegHo 3a BojeoguHy — bojan Koctpeww
bojaH Koctpelu

VOJVODBANI - Liga socijaldemokrata Vojvodine - VOJVOBANI, Demokratska zajednica

vojvodanskih Madara, Zajedno za Vojvodinu - Bojan Kostres
Bojan Kostres

BOWMBOAAHE - Nura counanaemokpatox Boisoaunn — BOMBOMAHE, [lemokpatcka 3aeaHiua /r 2/

BonBoAaHCKx Magapox, BegHo 3a BoeoguHy — boaH KocTpeu
bosaH KoctpeLwu

VOJVODINCANIA - Liga socialnych demokratov Vojvodiny — VOIJVODINCANIA, Demokratické
spolocenstvo vojvodinskych Madarov, Spolu za Vojvodinu — Bojan Kostred

mecue?

[a nu cy unaHoBu 6upaukor ofbopa manu npuvesde Ha
riocTynak cnposofjerba rmacara Ha 61paykom MecTy?

Da li su ¢lanovi bira¢kog odbora imali primedbe na

| postupak sprovodenja glasanja na biratkom mestu?

“15. | Yu uneHn BubepaLikoro oabopy mManu 3aysaru Ha
MOCTYMOK 3aMpoBa30BaHA rMacaHa Ha BubepaLKim

Mali ¢lenovia volebného vyboru pripomienky k postupu
uskutoénenia hlasovania na volebnom mieste?

[IA /DA /TEV / ANO

(@/NE/HE/NIE

IV. APYTE YNHEHWULIE Of} 3HAYAJA 3A TOK IMTACAHA HA BUPAYKOM MECTY

IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TOK GLASANJA NA BIRACKOM MESTU

IV. APYIY ®AKTW XTOPU 3HAYHU 3A LIEK IMACAHA HA BUBEPALLKUM MECLE

IV. DALSIE SKUTOCNOSTI VYZNAMNE PRE PRIEBEH HLASOVANIA NA VOLEBNOM MIESTE

12.

bpoj 6upaua Koju cy rnacanu y3 nomoh gpyror nuua
(nomaraua)

Broj biraca koji su glasali uz pomo¢ drugog lica
(pomagaca)

Yucno Brbepauox XTopu riacanu 3 noMouy gpyreii ocobu
(nomarava)

Pocet voli¢ov, ktori hlasovali s pomocou inej osoby
(asistenta)

L]

13.

bpoj 6bupaya Koju cy rnacanu BaH 61pavyKkor mecta

Broj biraca koji su glasali van birackog mesta

Yurcno Bubepayox XTopu rnacanu 3BoHKa BrbepaLKkoro
MecTa

Pocet volicov, ktori hlasovali mimo volebného miesta
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15.1.

13.1.

Bpoj nonyternx 1 notnrcaHnx notspaa o n3bopHom
npaBy 3a [Macake BaH Bupaykor mecTa

Broj popunjenih i potpisanih potvrda o izbornom pravu za
glasanje van biratkog mesta

Y1Cno MONOHETWX U NOAMNWUCAHUX NOTBEPA3EHBOX O
BubepaHKOBMM NpaBy 3a rNacaHe 3BOHKa BUbepaLKoro
MecTa

Polet vyplnenych a podpisanych osvedceni o volebnom
prave hlasovat mimo volebného miesta

2 -

14.

[a nu cy Ha Bupaykom mecTy 6Unu NPUCYTHN
npepcTaBHMLM Jomahux n/vnv cTpaHnx nocmarpava?

Da li su na biratkom mestu bili prisutni predstavnici
domacdih i/ili stranih posmatraca?

Yu Ha Brbepaukim MecLie By NPUCYTHY NpeAcTaBuTeNEe
[OMALLHTX 1/ab0 CTpaHCKUX npunaTpavox?

Boli na volebnom mieste pritomni zastupcovia domécich
a/alebo zahrani¢nych pozorovatelov?

HE / NE /HE / NIE

14.1.

Ako cy bunu Upucy@iHu OpegcliagHuyu gomahux u/unu
cuparux Gocmailipaya, nonykbeH je obpazsal, 3anvMcHMKa o
nocmartpaynma paga bupaukor ogbopa

Ako su bili prisutni predstavnici domacih i/ili stranih
posmatraca, popunjen je obrazac zapisnika o
posmatracima rada birackog odbora

Keg 6ynu OpucytiHu Gpegciiasuiliene goMawHix u/abo
clpaHckux dpulalipaqox, 4 nononHeTM Gopmynap
3anu1cHIKy o npunatpavox poboTu BubepaLkoro ogbopy
Ak boli pritomni zdstupcovia domdcich a/alebo
zahrani¢nych pozorovatelov, je vyplnené tlacivo zapisnice o
pozorovatelch prace volebného vyboru

@/NE/H€/NIE

[A /DA /TEWN/ ANO

AKo je Heku 4nar Bupaykol og6opa umao Upumegbe, npefcefHyik brpadkor opbopa HaBoAW MMe 1 Npe3ume YiaHa
6upaukor ogbopa Koju je mao npumenbe 1 CBOjMM MOTMCOM Ha OBOM 3anucHUKY noTtsphyje fa je op unaHa
6upaykor ogbopa nprMno nocebHy MCNpaBy ca NpumMendama, Koja je y Mpunory 1 cactaBHu je [e0 OBOT 3amnnCH1Ka
Ako je neki ¢lan birackog odbora imao primedbe, predsednik biratkog odbora navodi ime i prezime ¢lana biratkog
odbora koji je imao primedbe i svojim potpisom na ovom zapisniku potvrduje da je od ¢lana biratkog odbora
primio posebnu ispravu sa primedbama, koja je u prilogu i sastavni je deo ovog zapisnika

Ked dacder yner subepaykoz 0060py mas 3aysaau, npepcuaaTtenb Bbepawkoro of00py HaBog31 MEHO 1 NMPE3BUCKO
uneHa subepaLkoro oAbopy XTopy Masl 3ayBary U 303 CBOIM NOAMNUCOM Ha TUM 3arCHIKY NMOTBEPA3YE e Of uneHa
BubepaLKoro oaGopy NPUAN OKPeMHy KCMpPaBy 303 3ayBaramu, XTopa 'y MpUIory 1 COCTORHA € Yacl, TOrO 3armncHiKy.
Ak niektory ¢len volebného vyboru mal pripomienky, predseda volebného vyboru uvedie meno a priezvisko ¢lena
volebného vyboru, ktory mal pripomienky a svojim podpisom na tejto zapisnici potvrdzuje, Ze od ¢lena volebného
vyboru prijal osobitny doklad s pripomienkami, ktory je v prilohe a je sicastou tejto zdpisnice

V. BUPAYKM OAIGOP / V. BIRACKI ODBOR
V. BUBEPALIKW OIEOP / V. VOLEBNY VYBOR

Wme n npesume / Ime i prezime
MeHo u npesBucko / Meno a priezvisko

Notnuc / Potpis
Mopnuc / Podpis

MPEACEAHUK UNW HEFOB
3AMEHUK
PREDSEDNIK ILI NJEGOV
ZAMENIK
MPEACUAATEND ABO NOT0
3AMEHIK
PREDSEDA ALEBO JEHO
ZASTUPCA
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Vukovic ZoraN

[shoeit A

YJIAH WA HErOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
YJIEH ABO NOr0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

Jopsy fosarese
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YJIAH U HErOB 3AMEHUWK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
YJIEH ABO NOr0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA
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YJIAH U HETOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
YJIEH ABO NOr0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA
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YNAH WA HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
YNEH ABO MOr0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

YJIAH WA HETOB 3AMEHUWK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
YJIEH ABO NOr0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA
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YIAH WA bEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
YNEH ABO MOro 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA




YJIAH WA HEFOB 3AMEHVK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
YIiEH ABO AOT0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

Y pureut ChioR
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YJ1AH UNW HETOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
YNEH ABO IOr0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA
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YJIAH VA FETOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
YNEH ABO MO0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA
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YNAH UMK HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
YNEH ABO MIOTO 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

Choue —2odonss

YNAH VNI HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
YNEH ABO MOT0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA
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YJAH WA HbErOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
YSEH ABO 1OT0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA
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YJIAH WA HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
YJIEH ABO 1OTO 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

AYNMRBOUG AAEtchpyry
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YJIAH WIW HErOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
YJIEH ABO NOrO 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

Aleronbbah.  MILARKoYE
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YNAH VN BEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
YNEH ABO MOr0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

Xattosaky At YoAHA

Xemrbacu o -

Jatym v Bpeme 3aBpLIeTKA

paga 6upaukor ogbopa

Datum i vreme zavrietka

rada birackog odbora

Jarym u yac 3akoH4eHsA poboTtn

BubGepaukoro og6opy

Datum a cas ukonéenia prace

volebného vyboru




